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Paris, 31 de diciembre 1964

Querido don kanuel%

Bien recibida:la suya del 27. Ahorita "no més" acaba de
llegar. Mis talentos (!'!Y) polieciacos, guée nunca los tuve, es natural
gue vayan, si alguma vegz hubo algo, que vayan, repito, perdiéndose.
Es la 1ley natural- de-la caducidad, de 'la fosilidad, 'de la "esclerosi-

dad" y de la "vejetidad". Y vamos a informarlei: P g

) “ DECESO.- Ayer'me 1lamd "Condid" (el andalu Fenandez de la Repttbtlica)
'para decirme que acababa de fallecer la esposa de Botella, el de la
Unesco,: sin que pudiera, por- el momento, darme otros detalles ni de
enfermedad causante, ni de momento de homenages pdstumos. LEstoy espe-

rando esa informacibn que si la consigo antes de enviar a Vd. estas
lineas las afiadire.

OTRO DEGESO.- Ayer ‘tazmbién recibi ungs lineas de Biguria anunciandome
o1 Tallecimiento de su suegro don Felipe Profano #zcona. L1l fallecid
hat{a sufrido dias antes una operacidn de .prbstata. La muerte ha teni-
do lugar en Irutia, para donde salid la mujer de Biguria tan pronto
recibieron la noticia ‘por telegrama anunciandorel estado gravisimo.
Purid a las -tres y media del dia 24 de diciembre. He redactado una
nota que aparecers en OPE y poster ‘ormente en BUZKO DEYA. -

FELICITAG:CBﬁS-- de Luig de Zarrabeitia

| ik 2 | de bguret | s
_ G el o de Luis lionreal = . i R
- A 20 de Telesforo ltonzbn. Corresponde a8 los deseos que

Vd. le expresd. Hace comentarios al accidente de Garmendlia y su
madre y canta a la raza vasca por haber vencido las consecuencias del
_‘tamtaramtam. Pide mds detalles si los tiene Vd. También en la familia
Vonzon sufren otra pérdida definitiva, la del primo Ramén Zabala.
Pide ge “entre en el 1965 con la misma fé y esperanza...aunque no
todo 1o gque vimos por agui esta temporada nos servird de edificaciodn",
dice para termingr sus 1ineas. (Telesforo no.es un eripto-ita o
e e hg S T o - eodriiel/de ‘MeiriniMitehell, odue como esta egcrita en galima-
t{as inglés, se ‘la'remito adjunta pues creo due tendre sitio en el

v el ' del seior Dethorei. Pide: explicacién 'a que habiéndo-
1le anunciado el derribo - del n° 50 de-dinger, en el Boletin reza el
48, perd en el papél de cartas el 50. Dice estar en relacioOn, con
ﬂérkq-“ﬁompﬁeﬂdo’qae para usted: y para el geiior Leizaola era demasia-
.~ do, ‘ademds de las tareas del . Gobiernae, tener gue ‘ocuparse del toletin
“Alberro, que se ‘ha énterado-de gue “un.pe riodista :norteno :(aunque creo
 ‘‘es’roruego, ha estado con Itarko y en aguellosvperilbdicos . va a apa-
. reeér algo nuestro, tiene-.la preocupacionide que no se pisen el
terreno esos otros periodistas y el seiior Dethorey a quien se le est-
‘ma mucho por la habor que nos estd haciendo desde hace atios). Ha Itark
““le he puesto en esta idea, pecro me ha dicho . que no-hay-tal porque el
‘uno es sueco, '€l ‘otro noruego, y ademds hay algo de finlandés tambien.
: oo .- de Herminio Wuin lendaza y:laria del Pilar Vives de
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del Consejero socialista Iglesias, que ademas de los votos
navidetios envia a Vd. un ejemplar de Euzkadi Socialista
que pilenso incluir a esta igualmente.

CORRESPONDENCIA CLANDESTINA.~ Antounica me ha enviado por correo lo gue
ellag ha recibido de su corresponsal de Vd. que escribe en papelitos
verdes (10 de verde se refiere al colov del paoel no a 1o que se lee
en ellos) fn este envio encuentros i~
~ . Una tarjeta postal de esas que se envian sin sobre. Como
sello de correos tiene una estampacion-de sello en el gue. aparece Juan
iTI = ESPANA.) Ia:Direccidn dice:asis "A S.M. Den Juan III -Rey de Espatia
E1l texto impreso dice: "LaJestad umpllendo un deber patridtico y
fiel a la tradiciédn, ofrezco una vez mds mi leal adhesiébn, deseando
ardientemente felicidades sin fin en' la préx1mas Pascuas NaV1denas,asi
como’ grandes prosperidades en el prbéximo atio. Dios guarde ‘muchos atios
a VoM y Reall Familig. A los RR PP, de: Ville: (£irma)". . Por el lado
“opuesto de la tarjeta y ocupando casi toda ella una corona real con
la dndicials &y dos drespalitos. X da, leyenda que dlce_TVIVA.JL REY'IR,

Kn el mismo sobre y en mezcla con ema targeta tres papelitos
oon: 1a letra de da sarndana "kils Segadors™... . -
' “Ahora wvienen los papelltos verdea, que lo son.verdosos, amagri-
'llentos y blancos. W o Sy

e Bl verde dices Querida Antonia: lMaria Dora recitid la serie de
“alabranes correspondiente al: dia 2 de GlClembTE. Y eso es todo lo

que ‘se. ha recibidoe«= Yo creo que 1o mEJDr, en vista de los extravios
¥y d¢ 10 gue SOR R ane N0 enuSs s mfés albaranes a Balmes, ni a Jongque-—

BR[| T e—

ra ni a Florldablanca. 51 los envias a laria Dora, seguro que llega-
rdn a mi, como los que envieq a Canonge .= Nuy interesados por lo que

trae lﬂ@?lcﬁ en la pdge. 8 D tercera columna n® 15 diciembre, que con-
firma el diagnéstico que. perﬂonalmente me. confid el Dr. Pedro Pons. -

:Fellces Pascuas, etc..." _ i SO0 an o D)5 P Lo

£ TNl s an&rlllento dloe. 1o que han. trafdo,los-periédicos -

(La ADHEG ION DI A POLLICIA BOPANOLA AL HOMENAJE & - JOoE ANTONIO - HE1l 29
de Cctubre Wltimo se inaugurd oficialmente en la Avenida de la Infanta
Carlota, de Barcelona, un monumento & José Antonio, con asistencia del
linistro 30lis, de las autorldadES*doméstlcas y de numerogso publico
transportado para ello .en camiones-desde distintos pueblos de la pro-
vincia. = LEn los diversos discursos 'pronunciadqQs ‘por los oradores
del movimientc, se hizo -?cémo nb?- el panegirico de los ya archisoba-
dos "veinticinco atios de -paz".- bPe pronto se oyo una voz¢ =!Veinti-
cinco atios de miserial-= [El imprudente que habia dado.este grito
fue detenido y conducido a la Jefatura de. Policia, en cuyos calabozos
-\ fue apaleado y torturado hasta morir.- Bl aseslnadomee_1lanaba_Luls
/Benite Euviol, era empleado del Banco de Vizcaya y vivia en liasnou,
donde ‘ha dejado una viuda. - -  BSTANOLES: IDivulgad al.miximo el hecho
de este nuevo asesinato perpetrado en cuadrilla por la policia fran-
quista de ocupacién en Barcelonaf nBaroeloﬂa y diciembre de 1964" .

: - 'ComO've va. don llanuel, parece que h%; cantrad1001én entre
S ba Primera linea de este Papelite,-linea gque dice "Lo que han RUEXX3
“traido los peridpdicos", y la espiritu de la noticia que no creo ‘que

‘esos perlédicos lahayan difundido. Pere,yo, ni quito ni pongo rey.

-




Asi estd escrito -y releido por mi muchas veces para no equivocarme=-
y asi lo retransmito a Vd.

L'__"i

51 papelito blanco dices CULTURA OFICIAL FRANQUISTA -
En muchos estancos de Barcelona (y es de suponer que en el resto de
la peninsula ccurrird otro tanto) se han colocado unos carteles que
dicen textualmente: PUROS HABANOS DE IMPORTACION -En vista de ello,
creemos sinceramente gque ningin miembro de la "Tabacalera Espatiola"
llegard a ssrlo de la "Real Academia de la Lengua". (Sin duda quiere
decir el correspondel que eso de Habtana (o Habanos) y de importacidn

déd qué pensar). Se lo pasaré al lendakari en cuanto llegue.
:

Una felicitacibn més: de Nadal, desde Inglaterra

Les Amis de la Republique Francaise, han enviado unos papelitos
y un volante de correos para que se les envien la cotizacidn. Aunque
vo reservo aqui lo que ha venido 2 nombre de Vd., don Agustin ha hecho
ya la remes& oficial. Y se lo digo a Vd. por si 28X se considera Vd.

_ q§scargado de este extremo.

/) BCIESTIA.- Acabo de mirar sobre su mesa de tratajo. No ha llegado
ninguno hasta la fecha.

Creo que no me dejo nada por informar a Vd. Y como el Lendakari
me ha largado tratajo, me despido de Vd. renovando una vez més mis

me jores votos para Vd. y toda su familia

PeDe= Enviéd Vd. tarjeta de £elicitacidbn a don Julio Just, poniendo

la direcciodn del bre asi: 69 A¥. larigni- FONTENAY SUR BOIS
SEINE, El1 sobre na sido devuelto diciendo que ya no vive alli. Don
Julio acaba de llamar por teléfono y he aprovechizdo la ocasidn para
decirl que ha sido devuelta esa felicitacidn. Just no vive hace awos
en la direccidn gque Vd. conserva. La nueva direccidn es: 34 Av. Albert
Bartolome - Paris 15. Don Julio agradece su felicitacibdn "cameme", ¥y
me encarga le exprese a Vd. sus mejores votos con toda clase de feli-
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Paris, 29 de diciembre de 1964

Querido don Lanuel:

FELICITACIONAS.- De Jon Iturriaga desde Hendaya. Aparte las Ifrases
de circunstancias atiade: "Convendria numerar 1la correspondencia. \
S e

Poca cosa para informar a Vd. o
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de Ojanguren. Estd expedida de Bilbao y una frase de la .
tarjeta dice: "a ser malo, que quedamos pocos”.
de Aurora y Jests lienzédn, San Estekan 23-kéxico 16.

de la familia lartin Lasa -34 Av. Rubens-Anvers (Bélgica)} .
del Dr. Bengoa, desde Ginebra. El1 texto integro aradido = s

21 de circunstancias dice asi: Querido lianuel-Un abrazo y suerte y

salud en 1965. Yo no falté a mi palabra/Estuve en septiembre y le
echéd muche de menos. la madre de mi mujer (Vda. de Renteria) esté

muy grave y Amaya esta, por este motlivo, en Bilktao. Parece que Calde—=

ra el venezolano, tiene tastante influencia en los social-cristianos
de Lgpatia. Ya me contd que hablia visto a Leizaola recientemente en
Paris. Un abrazo.

de alguien que no sé si firma Nolina "o asi". Texto de
circunstancias nada més. -

de Carlos Claveria (no sé si senalé ya a Vd. esta feli-
citacibn). Texto sin nada de particular mas que de afecto.

de Marild de la Riva Careaga,gue acompana otra firma que
dice "Virgini@...??". 51 texto dice: Querido Lanuels: Cémo estds.Te
1lam® este verano cuando fui a Paris pues tenia ganas de berte. Supe

que andabas haciendo de abuelo por Inglaterra. senti no encontrarte.

Yo ando por estas tierras por aquello de los hijos, educacidn, etc.
Te deseo mil cosas buenas para el prdbéximo 1965. Un abrazo de

de una persona que envia a Vd. una humilde tarjetita desde
un Hospital en Toulouse y cuya firma siento no poder traduclrj; €s «-
algo asi como Epalzea Correra liartin. Degsedndole a Vd. feliz ano nuevo
y mucha prosperidad hace votos porque en el proximo periodo podamos
"entrar en Nuestra querida Patria para barrer al traidor Franco y a

todos los gque le rodean”.

COSAS CREMATISTICAS .- L1 Credit Industrial y Comercial anuncia a
Vd. que en razdén de "pitos y flautas" que por lo visto llegan desde
Nueva York por medigacidén del Grace Nal (asi estd escrito) Bank of
N.Y., le acreditan a Vd. con 2446,78 francos.

TORRLES CANPANA.- Cartea a Vd. como consecuencia de la que le envid
en 17 de noviembre ppdo. Dice que Vd. d& como pensamiento del Tir-
mante de la carta lo gque sblo era preocupacidén mas o0 menos fundada
en una realidad. Comentando esto dice recordar a un su profesor de
"Logica y Etica™ que era un curita simpatiquisimo el cual les expli=-
cbd que "Segin San Agustin, la verdad es lo que es®, Y para aclarar
esta explicacidén les dijo que "Hay tres clases de verdad: la mia,
la vuestra, y la verdadera, o se& lo que realumente ES". Sigue di=-
ciendo lo que copio integramente:

"Comprueko con plager que en muchos problemas espanoles, nues-

recibe. Pero naturalmente, ignoramos si es toda la que se envia™
i
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tra A

Calle B=35, n® 2 - £ylE=-
OVIEDO (Asturiags)

Direccion para escribir a Sarachaga: Domingo Sarachaga

tras opiniones coinciden tastante. Entre ell@&s en ese mismo
proclema de las autonomias. Confio en gque entre todos, cuando el
momento llegue, conseguiremos encauzarlo, superando las eventuales
dificultades que indudablemente surgirén a causa de los "25 aiios™
famosos y las intransigencias contrarias."

Hace referencia también a que eseritbid a Gironella, a que
éste contesto, a que volvieron a escribirle "...y seguimos esperando!",

JENE AIXALA.- Ya lo tenemos otra vez aqui. Quiero decir, a este lado
de la frontera y pidiendo literatura al tiempo que expresa a Vd. (y
hasta a mf mismo) sus mejores votos tradicionales. En cuanto a lite-
ratura voy a ver qué es lo que puedo enviarle. Acabo de echar un
vistazo por la mesa de Vd. que va tomando volumen montaiioso (pero no
excesivo, a decir verdad), y no he visto nada que pueda sustraer en
beneficio de Jené. Alberdi hard algo por mi, por Aixala y por la causa,
Y se 1o renitiré. Si Vd. quiere conocer la direccidn que nos da en
esta su carta, es: hasta el 8 de Enero 65 en

9 Impasse Saint-Pierre-Avignon(Vaucluse)

DOLINGO SARACHAGA.-~ ILste muchacho "es mi corresponsal particular™ quie:
como recordara vVd. se vid con un lio policiaco encima a causa de pro-
paganda ilegal, etc. ¥y Vde hizo que Rezola se dirigiera a Peces Barba
para intervenir en el asunto. 7Recuerda Vd.?; Pues acabo de recibir
carta de Sarachaga, escrita con plena libertad ya que iba g pasar a
Francia un amigo de confianza, y éste la pondria en el correo a este
lado de la frontera. la carta me ha parecido de tal interés que a
seguido se la he enviado a Rezola para su conocimiento y gestion sub-
siguiente si lo considera asi. lds que carta es un informe respecto a
la situacidén y actuacidn de un grupo de jbvenes patriotas, ardientes

y valientes actuantes en beneficio del nacionalismo. Se queja varacha-
ga (quien a causa del proceso se encuentra "al pairo", pero sigue como
puede la actividad de sus compatierosy, de la falta de propaganda, ha-
bla sin interés ni conviccidén de GUDARI que suele llegarles demasiado
tarde, relatando hechos que para ellos son conocidos con mas detalle,
y en caxnbio sin otros tratajos de formacidn o de interes cultural
patribético. Y por atadidura el recibo es irregular. Se lamenta por el
datio que hace a la causa esa falta de material, tan ansiosamente bus-
cado y esperado por la juventud. Sarachaga se refiere a la juventud

de la regidn de las Encartaciones, que es su centro geografico y de
actuacidn. Veremos cdémo lo considera Rezola. Y, ? Vd. mismo po puede
hacer nada desde ahi ?. Pero no le escriba Vd. mas que unas lineas

de saludo y hasta si le parece hablandole de que le he informado de
"sus trabajos" que me indica a mi en su carta. Pero sin enviarle, de
nomento, ninguna otra propaganda. Creo que levantaria el dnimo de

ese muchacho, y el de los de su grupo, el recikto de unas lineas de

Ve . R 1 e SR

POR IA DEILE.- Un frio que pela; una calefaccidn ‘qgue rio hate mis voa
que consumir carbdn sin que se "vea" resultade prdctico, Lo que hace
gue aqui todo el mundo, menos ﬂlbérdix%gﬁﬁﬁigpe estufa de sobra,.
andemos con el dindirri en la punta de “ta 'nariz. |

Agur, Don lanuel, que se de-Vd. ung' buena hinchada de felici-
dad en el seno de su familia. VISR VYo S v Nl \ e\

Juedo a la orden

%




Paris, 23 de diciembre 1964

Jquerido don kanuel: Van llegando felicitaciones para Vd. Como parte
de ellas provienen de Inglaterra, y pienso que Vd. gquerra conocerlo a
tiempo para cumplir en reciprocidad, no guardo nuestra costumbre de

escricirle semanalmente sino en cuanto lo considero oportuno.

FELICITACICONES .- de lLiairin Mitehell (dice su nueva direccidn gue es)
Idris Hotel - 22, Taviton Street—-London

Hickman

Aurora Navas - 15, Gloucestér Road-London o.W.7
Kskarne #Agesta, sin direccidn

Arencia Navarre

familia Inchausti (Ustariz)

Victoria lcheverria, Vda. de Cessreo Plaza
Herminia Hernandez

LDITORIAL BEKIN, - Prefiero adjuntarla. Advirtiendo de paso que
no 1nformo @ﬁfd@ﬂ_Tesﬁs de la referenci@ que se menciona. Lo dejo a
Vd.




Paris, 21 de diciembre de 1964

Querido don lanuel:

Una nitia alejada del hogar paternal; unas Navidades inmi-
nentes en las que esa nina va a encontrarse huerfanita de calor hogareug
un vasco que se encuentra en las proximidades de la ubicacidn de la
nifia y que puede llevarle un halito de la gran ola de humanidad y amor
que hard vibrar al mundo el préximo dia 24; Total, que aunque acabadito
Vd. de atandonar su poltrona en 48 Singer, el caso de esa nina, que
pesa sobre mi conciencia, me impulsa a& enviarle la carta misma que
recibo en este momento para Vd. Ahl va. |

Aprovechando la acasidn me refiero al resto del correo que
se ha recircido.

FELICITACIONES NAVIDENAS, DE: alguien que firma de forma dificil a
leer pero que creo dice "José A. Urbieta", y que alguien no menos
dificil de leer atnade unas lineas en el mismo sentido. Creo que firma
Nirentxu, o Urientan, o....No hay ninguna otra referencia de senas.

Estd firmada en Paris.

Julio Jamregui con las mismas felicitaciones.

Y es todo por el momento. Guardo esta carta hasta ultima hora
para atiadir lo que pueda llegar en el entretanto.

ANADO

Ingcluyo impreso de la FEDERACICN SINDICAL DE TRABAJADCRES que se ha
recicido a nombre de "Informaciones ‘farlamentarias", sin ninguna |
otra indicacidn. Lo he pasado al Lendakari quien le ha echado un "
vistazo "barato" y me ha dicho al devolvermelo que se lo remita a Vd.
para su usoj; al indiearlo yo que OPE podria....me ha dicho que néb.
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Rayona 14 de diciembre de 1964

D M%nuel Irujo
Parlis

Muy querldo amigo:

Recib{ su nota y la informacidn subrayada. He
manadado averiguar qué puede haber de cierto en eso. Pedf el fa-
vor a un Jesuita,que estd en Pamplona.

He tenido noticlas muy concretas de gu corres—
pondencia con gquienes Vd. ha querido ayudar,silgulendo los dic=-
tados de su buen corazoln.

Ugted ,D.Manuvel,tiene,entre otras famas, la de
tener un cran corazodn., Que las pequeneces de quienes a veces le
pueden hacer dano,no le maevan a replegarse...for desgraclsa,es=
tamos muy necesitados de grandes corazones,gue puedan unir oril-
las cada dfa mas apartadas la una de la otra.

Mientras humee la luz de la esperanza -luz
muy tenue en estos momentogli- tratemos & por 1o menos de dete-
ner los movimientos de secesidn.

Viene Vd.por Navidad?

Me gustaria que viniera. Venga,D.Manuel.

Maflana es el cumpleafios del buen Bigurfa
-buena persona- y cenaremos allf{ y hablaremos de Vd. con afec-
to.Le queremos todos los comensales. Con nostros cenara también
Margaritae.

Un gran abrazo

-




